
KUR’AN ARAPÇASI OKULU 
ORTA SEVİYE - 37. DERS 

ÇALIŞMA KAĞIDI 

Aşağıdaki cümlelerde geçen cezm edilmiş muzari fiiller, sağdaki sütunda cezm edilmemiş halde 
bulunmalıdırlar. Buna göre boşlukları dolduralım!


Tahir çarşıya gitmedi. وقِ لَمْ ...... طَاھِرٌ اِلَى السُّ یَذْھَبُ
Sadık ekmek satın aldı, daha onu yemedi. ا یَاكُْٔلْھُ اِشْتَرَى صَادِقٌ خُبْزًا وَ لَمَّ ......

Kemal dersini anlasın. لیَِفْھَمْ كَمَالٌ دَرْسَھُ ......

Pencerenin yanında oturma. افِذَةِ لاَ ...... عِنْدَ النَّ تَجْلسُِ

Fatma ve Meryem sabah okula gitmedi. لَمْ ...... فَاطِمَةُ وَ زَیْنَبُ اِلَى الْمَدْرَسَةِ صَبَاحًا تَذْھَبَانِ
Ali ve Ahmet, topla oynamayın! لاَ تَلْعَبَا بِالْكُرَةِ یَا عَليٌِّ وَ احَْمَدُ ......

Dersin henüz başlamadı ا ...... دَرْسَكَ لَمَّ ُ یَبْدَأ
Evin kapısını açma! لاَ ...... بَابَ الْبَیْتِ تَفْتَحُ

Kızlar arabaya binsin. ارَةَ یَّ لیَِرْكَبْنَ الْبَنَاتُ الَسَّ ......

Zeynep bir meyve satın aldı, daha onu yemedi. ا تَاكُْٔلْھَا اِشْتَرَتْ زَیْنَبُ فَاكِھَةً وَ لَمَّ ......

Çocuklar mektubu yazmadı. سَالَةَ لَمْ ...... الاْؤَْلاَدُ الَرِّ یَكْتُبُونَ
Vakit yaklaştı ama Zeyd henüz gelmedi. ا ...... زَیْدٌ خَانَ الْمَوْعِدُ وَلَمَّ یَصِلُ

Bütün öğrenciler dersini yazsın. لیَِكْتُبْ كُلُّ تِلْمِیذٍ دَرْسَھُ ......

ANLAM MECZUM MERFU ANLAM MECZUM MERFU

(O iki bayan) gitmesin لاَ تَذْھَبَا ...... (O iki erkek) gitmedi لَمْ یَذْھَبَا ......
(Sen bayan) yazmadın لَمْ ...... تَكْتُبُ (Sen bayan) yazma لاَ ...... تَكْتُبِینَ
(O erkekler) otursun لیَِجْلسُِوا ...... (O bayanlar) yazsın لیَِكْتُبْنَ ......
(Siz ikiniz) oturmayın لاَ ...... تَجْلسَِانِ Henüz açmadılar (e) ا ...... لَمَّ تَفْتَحُونَ
(Siz bayanlar) oynamadınız لَمْ ...... تَلْعَبْنَ Zeynep oynamadı لَمْ ...... زَیْنَبُ تَلْعَبُ
Henüz yazmadık ا نَكْتُبْ لَمَّ ...... Ahmet henüz oynamadı ا یَلْعَبْ احَْمَدُ لَمَّ ......
(Siz erkekler) oturmayın لاَ ...... تَجْلسُِونَ (O erkekler) gitsin لیَِذْھَبُوا ......
Ders çalışsın لیَِدْرُسْ ...... (O iki erkek) otursun لیَِجْلسَِا ......
Binmeyelim لاَ ...... نَرْكَبُ (Sen bayan) gitme لاَ ...... تَذْھَبِینَ
(O bayanlar) gitsinler لیَِذْھَبْنَ ...... (O erkekler) binmediler لَمْ ...... یَرْكَبُونَ


